AR-15/M16 LOW PROFILE GAS BLOCKS - BRAVO COMPANY
AR-15/M16 .625 LOW-PROFILE GAS BLOCK

Heavy Duty Low Profile Block Fits Under Most Handguards

Designed to fit AR-15 and M16 barrels, the BCM low-profile gas block is
machined from high quality steel to Mil-Spec tolerances. Gas block includes set
screws for mounting and a phosphate finish for corrosion and wear resistance.
Available with either .625" or .750" inside diameter.

Attributes

Name: BRAVO COMPANY AR-15/M16 .625 LOW-PROFILE GAS BLOCK
Manufacturer: BRAVO COMPANY

Product no.: 100014216

Mfr. No.: BCM-LGB-625

Inside Diameter: .625

Make: AR-15

Material: Steel

Style: Low-Profile

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 855877004121

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur AR15/M16 Low Profile Gas
Blocks

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den AR15/M16 Low Profile Gas Block von Bravo Company entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewéhrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Komponenten der Feuerwaffe kompatibel sind und dass du mit dem Betriebsanleitung
deiner Feuerwaffe vertraut bist.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Feuerwaffe, als ob sie geladen ware.

Halte dieses Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelmaRig den Gasblock auf Abnutzung, Schaden oder Korrosion.

Wenn du UnregelmaRigkeiten bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Biichsenmacher.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zusténdigen Behdrden.

® Halte dich Giber ProduktRuckrufe und Sicherheitsupdates tber die EU Safety GatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wenn du mit Feuerwaffen umgehst,
einschlief3lich Augen und Gehdrschutz.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Gasblock installierst oder handhabst.

® Modifiziere den Gasblock oder andere Komponenten der Feuerwaffe nicht, es sei denn, du bist ein
qualifizierter Fachmann.

* Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation, um Schaden am Gasblock oder der
Feuerwaffe zu vermeiden.

® Uberschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers fiir die Installation und Nutzung des Gasblocks.

® Sei dir der potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit dem Betrieb von Feuerwaffen bewusst,
einschliel3lich versehentlicher Entladungen und Fehlziindungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schliissels fir die SetSchrauben und
anderer in der Betriebsanleitung deiner Feuerwaffe angegebener Werkzeuge.

2. Installationsschritte

® Entferne den vorhandenen Gasblock, falls zutreffend, und befolge die Anweisungen des Herstellers.

® Reinige die Oberflache des Laufs, auf der der Gasblock installiert werden soll, um eine
ordnungsgemalRe Passform zu gewahrleisten.

® Positioniere den BCM Low Profile Gas Block tiber dem Lauf und richte ihn mit dem Gasport aus.

® Sichere den Gasblock an seinem Platz mit den bereitgestellten SetSchrauben. Stelle sicher, dass sie
geman den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

* Uberpriife die richtige Ausrichtung und stelle sicher, dass der Gasblock sicher montiert ist.

3. Nutzung

® Fihre nach der Installation einen Funktionstest des Gasblocks durch, indem du den Mechanismus der
Feuerwaffe ohne Munition betétigst.

® Wenn der Gasblock korrekt funktioniert, lade die Feuerwaffe und fihre einen sicheren Testschuss in
einer kontrollierten Umgebung durch.

® Uberwache den Gasblock wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Abnutzung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Gasblocke geman den lokalen Vorschriften.
® Stelle sicher, dass der Gasblock vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um Missbrauch zu

verhindern.
® Recycle Materialien, wenn méglich, und befolge die lokalen Richtlinien fur das Recycling von
Metallkomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen drtlichen Distributor.
Stelle immer sicher, dass du Zugang zu professioneller Beratung hast, wenn du Bedenken hinsichtlich der Sicherheit
oder der Funktionalitat des Produkts hast.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangen von einem verantwortungsvollen Umgang und der Einhaltung dieser Richtlinien ab.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Low Profile
Gas Blocks

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Low Profile Gas Block by Bravo Company. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines

® Ensure that all firearm components are compatible and that you are familiar with your firearm's operational
manual.

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the gas block for wear, damage, or corrosion.

If you notice any irregularities, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms, including eye and ear
protection.

Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the gas block.

Do not modify the gas block or any other firearm components unless you are a qualified professional.

Use only the recommended tools for installation to prevent damage to the gas block or firearm.

Do not exceed the manufacturer's specifications for gas block installation and usage.

Be aware of the potential hazards associated with firearm operation, including accidental discharge and
misfires.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a wrench for set screws and any other tools specified in your
firearm's manual.

2. Installation Steps

Remove the existing gas block if applicable, following the manufacturer's instructions.

Clean the barrel surface where the gas block will be installed to ensure a proper fit.

Position the BCM Low Profile Gas Block over the barrel, aligning it with the gas port.

Secure the gas block in place using the provided set screws. Ensure they are tightened to the
manufacturer's specifications.

® Check for proper alignment and ensure the gas block is securely mounted.

3. Usage

® Once installed, function test the gas block by cycling the action of the firearm without ammunition.

® |f the gas block is functioning correctly, proceed to load the firearm and conduct a safe test fire in a
controlled environment.

® Monitor the gas block during use for any signs of malfunction or wear.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn gas blocks in accordance with local regulations.
® Ensure that the gas block is rendered unusable before disposal to prevent misuse.
® Recycle materials when possible, following local guidelines for recycling metal components.

Contact Information for Further Support

For further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact your local distributor. Always ensure that
you have access to professional advice for any concerns regarding safety or product functionality.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
usage and adherence to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Bloques de
Gas de Perfil Bajo AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Bloque de Gas de Perfil Bajo AR15/M16 de Bravo Company. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacion para asegurar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los componentes del arma de fuego sean compatibles y que estés familiarizado con
el manual de operacion de tu arma.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el bloque de gas en busca de desgaste, dafios o corrosion.

Si notas alguna irregularidad, interrumpe su uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccion personal adecuado (EPP) al manejar armas de fuego, incluyendo
proteccién ocular y auditiva.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el bloque de gas.

No modifiques el blogue de gas ni ninglin otro componente del arma a menos que seas un profesional
calificado.

Utiliza solo las herramientas recomendadas para la instalacion para evitar dafios al bloque de gas o al arma.
No excedas las especificaciones del fabricante para la instalacién y uso del bloque de gas.

®* Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la operacion del arma, incluyendo disparos

accidentales y fallos de ignicién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Relne las herramientas necesarias, incluyendo una llave para los tornillos de ajuste y cualquier otra
herramienta especificada en el manual de tu arma.

Pasos de Instalacion

® Retira el bloque de gas existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Limpia la superficie del cafion donde se instalara el bloque de gas para asegurar un ajuste adecuado.

® Coloca el Bloque de Gas de Perfil Bajo BCM sobre el cafion, alineandolo con el puerto de gas.

® Asegura el bloque de gas en su lugar utilizando los tornillos de ajuste proporcionados. Asegurate de
gue estén apretados segun las especificaciones del fabricante.

* Verifica la alineacion adecuada y asegurate de que el bloque de gas esté montado de manera segura.

Uso

® Una vez instalado, prueba el funcionamiento del bloque de gas al accionar el mecanismo del arma sin
municion.

® Si el bloque de gas funciona correctamente, procede a cargar el arma y realizar una prueba de disparo
segura en un entorno controlado.

® Monitorea el bloque de gas durante el uso en busca de signos de mal funcionamiento o desgaste.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier bloque de gas dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Asegurate de que el blogue de gas sea inutilizable antes de desecharlo para prevenir su uso indebido.
® Recicla los materiales cuando sea posible, siguiendo las pautas locales para el reciclaje de componentes

metalicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local. Siempre asegurate
de tener acceso a asesoramiento profesional para cualquier inquietud relacionada con la seguridad o la
funcionalidad del producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de otros dependen del uso
responsable y la adherencia a estas directrices.



Guide de Sécurité pour les Blocs de Gaz Bas Profil
AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le bloc de gaz bas profil AR15/M16 de Bravo Company. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que tous les composants d'arme a feu sont compatibles et que vous connaissez le manuel
d'utilisation de votre arme a feu.

® Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et considérez chaque arme a feu comme si elle était
chargée.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le bloc de gaz pour détecter l'usure, les dommages ou la corrosion.

Si vous remarquez des irrégularités, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un armurier qualifié.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation des armes a
feu, y compris des protections oculaires et auditives.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le bloc de gaz.
Ne modifiez pas le bloc de gaz ou d'autres composants d'arme a feu a moins que vous ne soyez un
professionnel qualifié.

® Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le bloc de gaz ou
l'arme & feu.
Ne dépassez pas les spécifications du fabricant pour l'installation et I'utilisation du bloc de gaz.

® Soyez conscient des dangers potentiels associés a I'opération des armes a feu, y compris les décharges
accidentelles et les ratés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé pour les vis de réglage et tout autre outil spécifié
dans le manuel de votre arme a feu.

2. Etapes d'Installation

Retirez le bloc de gaz existant si applicable, en suivant les instructions du fabricant.

Nettoyez la surface du canon ou le bloc de gaz sera installé pour garantir un ajustement correct.
Positionnez le bloc de gaz bas profil BCM sur le canon, en l'alignant avec le port de gaz.

Fixez le bloc de gaz en place a l'aide des vis de réglage fournies. Assurezvous qu'elles sont serrées
selon les spécifications du fabricant.

Vérifiez I'alignement correct et assurezvous que le bloc de gaz est solidement monté.

3. Utilisation

Une fois installé, testez le fonctionnement du bloc de gaz en faisant fonctionner I'action de I'arme a feu
sans munitions.

Si le bloc de gaz fonctionne correctement, chargez I'arme et effectuez un tir d'essai en toute sécurité
dans un environnement controlé.

Surveillez le bloc de gaz pendant I'utilisation pour tout signe de dysfonctionnement ou d'usure.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout bloc de gaz endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

® Assurezvous que le bloc de gaz est rendu inutilisable avant de le jeter pour éviter tout usage abusif.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives locales pour le recyclage des
composants métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance supplémentaire, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou contacter votre distributeur
local. Assurezvous toujours d'avoir acces a des conseils professionnels pour toute préoccupation concernant la
sécurité ou la fonctionnalité du produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent d'une utilisation
responsable et du respect de ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1 Blocchi Gas a
Profilo Basso AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Blocco Gas a Profilo Basso AR15/M16 di Bravo Company. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti i componenti dell'arma siano compatibili e che tu sia a conoscenza del manuale operativo
della tua arma.

Maneggia sempre le armi con attenzione e tratta ogni arma come se fosse carica.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il blocco gas per usura, danni o corrosione.

Se noti irregolarita, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE) quando maneggi armi da fuoco,
compresi occhiali e protezioni per le orecchie.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o0 maneggiare il blocco gas.

Non modificare il blocco gas o qualsiasi altro componente dell'arma a meno che tu non sia un professionista
qualificato.

Usa solo gli strumenti raccomandati per l'installazione per evitare danni al blocco gas o all'arma.

Non superare le specifiche del produttore per l'installazione e l'uso del blocco gas.

® Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'operazione dell'arma, inclusa la scarica accidentale e i colpi a

vuoto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusa una chiave per le viti di fissaggio e qualsiasi altro strumento
specificato nel manuale della tua arma.

Fasi di Installazione

Rimuovi il blocco gas esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.

Pulisci la superficie del barile dove sara installato il blocco gas per garantire una corretta adattabilita.
Posiziona il Blocco Gas a Profilo Basso BCM sopra il barile, allineandolo con il portagassi.

Fissa il blocco gas in posizione utilizzando le viti di fissaggio fornite. Assicurati che siano serrate
secondo le specifiche del produttore.

® Controlla I'allineamento corretto e assicurati che il blocco gas sia montato in modo sicuro.

Uso

Una volta installato, testa il funzionamento del blocco gas azionando I'arma senza munizioni.
Se il blocco gas funziona correttamente, procedi a caricare I'arma e a effettuare un collaudo sicuro in
un ambiente controllato.

® Monitora il blocco gas durante l'uso per eventuali segni di malfunzionamento o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali blocchi gas danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Assicurati che il blocco gas sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire abusi.
® Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio dei componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o di contattare il proprio distributore
locale. Assicurati sempre di avere accesso a consigli professionali per qualsiasi preoccupazione riguardante la
sicurezza o la funzionalita del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da un
uso responsabile e dal rispetto di queste linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Blokéw Gazowych
AR15/M16 o Niskim Profilu

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor bloku gazowego AR15/M16 o niskim profilu od Bravo Company. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i skuteczne
uzycie. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty broni sg kompatybilne oraz ze znasz instrukcje obstugi swojej broni.
Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i traktuj kazda bron jakby byta natadowana.

Przechowuj ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj blok gazowy pod kgtem zuzycia, uszkodzen lub koroziji.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

® Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjach bezpieczernistwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE) podczas obstugi broni, w tym ochrony oczu i uszu.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstuga bloku gazowego.

* Nie modyfikuj bloku gazowego ani zadnych innych komponentow broni, chyba ze jestes wykwalifikowanym
profesjonalista.

® Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu bloku gazowego lub broni.

®* Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania bloku gazowego.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z obstuga broni, w tym przypadkowego wystrzatu oraz
nieprawidtowych strzatow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym klucz do $rub mocujacych oraz inne narzedzia okreslone w
instrukcji obstugi broni.

2. Kroki Instalacji

® Usun istniejgcy blok gazowy, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.

® Oczys$¢ powierzchnie lufy, na ktérej zostanie zainstalowany blok gazowy, aby zapewni¢ prawidtowe
dopasowanie.

® Umies¢ blok gazowy BCM o niskim profilu na lufie, wyrdwnujac go z portem gazowym.

® Zabezpiecz blok gazowy na miejscu za pomoca dostarczonych srub mocujgcych. Upewnij sie, ze sg
one dokrecone zgodnie ze specyfikacjami producenta.

® Sprawdz prawidtowe wyrdwnanie i upewnij sie, ze blok gazowy jest pewnie zamocowany.

3. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu przetestuj blok gazowy, cyklujac mechanizm broni bez amunicji.

® Jesli blok gazowy dziata poprawnie, przystap do zatadowania broni i przeprowadzenia bezpiecznego
testu strzelania w kontrolowanym srodowisku.

® Monitoruj blok gazowy podczas uzytkowania pod katem jakichkolwiek oznak awarii lub zuzycia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte bloki gazowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Upewnij sie, ze blok gazowy jest unieruchomiony przed utylizacja, aby zapobiec niewtasciwemu uzyciu.

® Recyklinguj materialy, gdy to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu komponentow
metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W celu uzyskania dalszej pomocy, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z
lokalnym dystrybutorem. Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do profesjonalnych porad dotyczacych wszelkich
obaw zwigzanych z bezpieczenstwem lub funkcjonalnoscig produktu.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo
innych zalezy od odpowiedzialnego uzytkowania i przestrzegania tych wytycznych.



Turvallisuusohjeet AR15/M16 Matalaprofiilisen
Kaasublokin Kaytolle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bravo Companyn AR15/M16 matalaprofiilisen kaasublokin. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki asekomponentit ovat yhteensopivia ja etta tunnet aseesi kayttéohjeet.

Kasittele aseita aina varovaisesti ja kohdista jokainen ase kuin se olisi ladattu.

Pida tdma tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista kaasublokki sdanndllisesti kulumisen, vaurioiden tai korroosion varalta.

Jos havaitset epétavallisuuksia, lopeta kayttd heti ja kysy neuvoa patevélta asekorjaajalta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspdivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kéayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE) aseita kasitellessasi, mukaan lukien silma ja
korvasuoijia.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kaasublokin asentamista tai kasittelya.

Ala muokkaa kaasublokkia tai muita asekomponentteja, ellei sinulla ole patevyytta siihen.

Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa estaaksesi kaasublokin tai aseen vaurioitumisen.

Ala ylita valmistajan maarittamia kaasuputken asennus ja kayttdohjeita.

Ole tietoinen aseiden kayttdon liittyvistda mahdollisista vaaroista, kuten vahingossa tapahtuvasta laukaisusta ja
epaonnistuneista laukaisusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien avain asennusruuveille ja muut aseesi kayttéohjeissa mainitut
tyokalut.

Asennusvaiheet

Poista tarvittaessa olemassa oleva kaasublokki valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Puhdista tuloaukko, johon kaasublokki asennetaan, varmistaaksesi oikean istuvuuden.

Aseta BCM matalaprofiilinen kaasublokki tuloaukon paalle, kohdistamalla se kaasuporttiin.

Kiinnita kaasublokki paikalleen kayttamalla mukana toimitettuja asennusruuveja. Varmista, etta ne on
tiukennettu valmistajan maarittdmiin spekseihin.

® Tarkista oikea kohdistus ja varmista, ettéa kaasublokki on tukevasti kiinnitetty.

Kayttd

® Kun kaasublokki on asennettu, testaa sen toiminta ajamalla aseen toimintoa ilman ammuksia.

® Jos kaasublokki toimii oikein, voit ladata aseen ja suorittaa turvallisen testilaukauksen valvotussa
ympéaristossa.

® Seuraa kaasublokkia kaytdn aikana mahdollisten vikaantumisen tai kulumisen merkkien varalta.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kaasublokit paikallisten sdantéjen mukaisesti.
® Varmista, ettd kaasublokki on tehty kayttokelvottomaksi ennen havittdmista estaaksesi vaarinkayton.
® Kierrata materiaaleja mahdollisuuksien mukaan, noudattaen paikallisia ohjeita metallikomponenttien

kierratyksesta.
Lisatietoja

Lisdavun saamiseksi voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa yhteytta paikalliseen jakelijaan. Varmista aina,
ettd sinulla on paasy ammatilliseen neuvontaan kaikissa turvallisuuteen tai tuotteen toimintaan liittyvissé huolissa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta kaytosta
ja naiden ohjeiden noudattamisesta.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 Low Profile
Gas Blocks

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Low Profile Gas Block fran Bravo Company. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Véanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla vapendelar ar kompatibla och att du &r bekant med ditt vapenhandboks driftmanual.
Hantera alltid vapen med forsiktighet och behandla varje vapen som om det ar laddat.

Forvara denna produkt utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet gasblocket for slitage, skador eller korrosion.

Om du marker nagra oegentligheter, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE) nér du hanterar vapen, inklusive dgon och
horselskydd.

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar gasblocket.

Modifiera inte gasblocket eller ndgra andra vapendelar om du inte ar en kvalificerad professionell.

Anvand endast rekommenderade verktyg for installation for att forhindra skador pa gasblocket eller vapnet.
Overskrid inte tillverkarens specifikationer for installation och anvandning av gasblock.

Var medveten om de potentiella faror som &r forknippade med vapendrift, inklusive oavsiktlig avfyrning och
missfire.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en nyckel fér skruvarna och andra verktyg som anges i din vapens
manual.

Installationssteg

Ta bort det befintliga gasblocket om tillampligt, féljande tillverkarens instruktioner.

Rengdr ytan pa pipan dar gasblocket ska installeras for att sékerstalla en korrekt passform.

Placera BCM Low Profile Gas Block dver pipan, justera det med gasporten.

Sakra gasblocket pa plats med de medféljande skruvarna. Se till att de ar atdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

® Kontrollera att gasblocket &r korrekt justerat och sakert monterat.

Anvandning

* Nar det ar installerat, testa gasblocket genom att cykla vapnets atgard utan ammunition.

® Om gasblocket fungerar korrekt, fortsatt med att ladda vapnet och genomfdra en saker testskjutning i
en kontrollerad milj6.

* Overvaka gasblocket under anvandning for tecken pa funktionsfel eller slitage.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller slitna gasblock i enlighet med lokala foreskrifter.
® Se till att gasblocket gors obrukbart innan kassering for att férhindra missbruk.
¢ Atervinn material nar det & méjligt, féljande lokala riktlinjer fér tervinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For vidare hjalp, vanligen hénvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributdr. Se alltid till att du har
tillgang till professionell radgivning for eventuella frAgor angaende sakerhet eller produktens funktionalitet.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och andras sakerhet beror p& ansvarsfull
anvandning och efterlevnad av dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 nizkoprofilovy
plynovy blok

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nizkoprofilovy plynovy blok AR15/M16 od spole¢nosti Bravo Company. Tento priivodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed
instalaci a pouzitim si prosim tuto pfirucku peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny komponenty zbrané byly kompatibilni a abyste byli obeznameni s provoznim
manualem vasi zbrané.

Vzdy zachéazejte se zbranémi opatrné a povazujte kazdou zbran za nabitou.

Uchovaveite tento produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte plynovy blok na opotfebeni, poSkozeni nebo korozi.

Pokud zaznamenate jakékoli nepravidelnosti, okamZité pfestarite pouzZivat a poradte se s kvalifikovanym
zbrojifem.

HI&ste jakékoli nebezpeéné produkty nebo incidenty pfislusnym organdm.

Sleduijte informace o stazeni produktli a bezpecénostni aktualizace prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP) pfi manipulaci se zbranémi, v€etné ochrany oci a
usi.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo manipulaci s plynovym blokem.

Neménite plynovy blok ani jiné komponenty zbrané, pokud nejste kvalifikovany profesional.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci, abyste pfedesli poSkozeni plynového bloku nebo zbrané.
Neprekracujte specifikace vyrobce pro instalaci a pouzivani plynového bloku.

Budte si védomi potencialnich nebezpeci spojenych s provozem zbrang, v€etné nahodného vystfelu a
selhani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pfiprava

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou stranu.
® Shromazdéte potfebné nastroje, vcetné kli€e na Srouby a jakéhokoli jiného nafadi uvedeného v
manualu vasi zbrané.

Kroky instalace

Pokud je to relevantni, odstraiite stavajici plynovy blok podle pokyn( vyrobce.

Vycistéte povrch hlavné, kde bude plynovy blok instalovan, aby se zajistil spravny fit.

Umistéte BCM nizkoprofilovy plynovy blok na hlaveri, zarovnejte ho s plynovym otvorem.

Zaijistéte plynovy blok na misté pomoci dodanych Sroubt. Ujistéte se, Ze jsou utaZeny podle specifikaci
vyrobce.

® Zkontrolujte spravné zarovnani a ujistéte se, ze je plynovy blok bezpe¢né namontovan.

Pouziti

® Po instalaci provedte funkéni test plynového bloku cyklovanim akce zbrané bez munice.

® Pokud plynovy blok funguje spravné, pokracuijte v naloZeni zbrané a provedte bezpecné testovaci
vystrely v kontrolovaném prostfedi.

® Béhem pouzivani monitorujte plynovy blok na jakékoli znamky selhani nebo opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci



® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované plynové bloky v souladu s mistnimi predpisy.
® Ujistéte se, Ze je plynovy blok nefunkéni pred likvidaci, aby se pfedeslo zneuziti.
* Recyklujte materialy, pokud je to mozné, a dodrzujte mistni smérnice pro recyklaci kovovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora. Vzdy
zajistéte, abyste méli pfistup k odbornému poradenstvi pro jakékoli obavy tykajici se bezpecnosti nebo funk&nosti

produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecénost a bezpeénost ostatnich zavisi na
odpovédném pouzivani a dodrzovani t&chto pokynd.



